Rails - CZ457 - MDT Accessories - Rails - 40 MOA - CZ457

MDT's Scope Base Picatinny Rails are a precise and reliable solution when it
comes to mounting a scope on your bolt action rifle.

MDT’s Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of your

optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then hard-anodized NO IMAGE
black for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow the rail to

. . . oy % I
be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the ejection port. ) xa’r;“-‘| I__.-’ 5 U |_ |_

These rails are designed with a 30 MOA incline providing additional elevation
adjustment from your scope*. A recoil lug has been integrated in the underside
rail profile on models where the action’s design allows for this feature.

Attributes

Name: MDT Accessories - Rails - 40 MOA - CZ457
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2010309
Mfr. No.: 106585-BLK
Color: Black

Make: CZ

Material: 6061 Aluminum
Model: 457

Delivery weight: 0.1kg
Shipping height: 33mm
Shipping width: 75mm
Shipping length: 200mm
UPC: 682157407187
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Sicherheitshinweise fiir MDT Rails CZ457

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der MDT Rails CZ457. Diese PicatinnySchiene wurde entwickelt, um eine
sichere und stabile Montage lhres Zielfernrohrs auf Ihrem Repetiergewehr zu gewéhrleisten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um die sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den geltenden Vorschriften verwendet wird.
Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts intakt und funktionsféahig sind.

Informieren Sie sich tGber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Uberprufen Sie vor der Installation, ob alle Teile der Schiene unbeschadigt sind.

Montieren Sie die Schiene nur auf einem geeigneten Repetiergewehr, das mit der CZ457 kompatibel ist.
Achten Sie darauf, dass die Schiene wahrend der Nutzung nicht lose ist.

Verwenden Sie geeignete Werkzeuge fir die Montage, um Verletzungen zu vermeiden.

Tragen Sie bei der Installation Schutzbrille und Handschuhe, um sich vor Verletzungen zu schiitzen.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle bendtigten Werkzeuge bereithalten.
* Uberpriifen Sie, ob die Montageflache sauber und frei von Schmutz oder Ol ist.

2. Installation

® Positionieren Sie die Schiene auf dem Empfanger des Repetiergewehrs.

® Richten Sie die Schiene so aus, dass die 30 MOA Neigung korrekt ist.

® Befestigen Sie die Schiene mit den mitgelieferten Schrauben und ziehen Sie diese mit dem
empfohlenen Drehmoment an.

® Uberpriufen Sie die Stabilitat der Montage, bevor Sie das Zielfernrohr anbringen.

3. Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr sicher auf der Schiene montiert ist.

® Flhren Sie vor dem Schief3en eine Sichtprifung durch, um sicherzustellen, dass alles korrekt
ausgerichtet ist.

® Vermeiden Sie es, die Schiene wahrend des Schiel3ens zu berthren.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Aluminium und Metallabfélle.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemarf recycelt oder entsorgt werden, um
Umweltschéden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder im Falle von Fragen zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



MDT Rails CZ457 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT Scope Base Picatinny Rails for your CZ457 bolt action rifle. This safety instruction
guide is designed to ensure your safe and effective use of this product in compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is to mount scopes on bolt action rifles.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and use.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

In case of any malfunction or if you notice any irregularities, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

®* When mounting the scope, ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
® Use appropriate tools and follow the torque specifications provided by the manufacturer to avoid

overtightening, which may damage the rail or the rifle.

® Be aware of the recoil lug integration; ensure it is properly seated to prevent movement during use.
® Avoid using the product in extreme weather conditions or environments that may compromise its integrity.
® |f you are unfamiliar with mounting optics, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Ensure that the rifle is unloaded and the safety is engaged.
® Gather necessary tools: a torque wrench and appropriate bits for mounting.

Installation:

Align the MDT Scope Base Picatinny Rail with the mounting holes on the receiver of your CZ457 rifle.
Ensure that the rail is flush against the receiver and that the geometry matches the ejection port.
Insert screws into the mounting holes and handtighten them to ensure alignment.

Using a torque wrench, tighten the screws to the manufacturer's specified torque settings. Avoid
overtightening.

Mounting the Scope:
® Place the scope onto the rail, ensuring it is properly aligned.

® Secure the scope using the manufacturer's rings or mounts, following their specific instructions.
® Check the alignment and adjust as necessary before securing completely.

Final Checks:

® After installation, doublecheck all screws and mounts to ensure they are secure.
® Perform a function check of the rifle to ensure everything operates correctly.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste.
® Contact local waste management authorities for proper disposal methods of aluminum and other materials.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use of the MDT Scope Base Picatinny Rails, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer service for assistance.

Conclusion

By following the safety guidelines and instructions outlined in this guide, you can ensure safe and effective use of
your MDT Scope Base Picatinny Rails. Always prioritize safety and do not hesitate to seek professional assistance if
needed. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir las rieles Picatinny para bases de mira de MDT para tu rifle CZ457. Este producto ha sido
diseflado para ofrecerte una solucién precisa y confiable para montar tus opticas. Es importante que sigas las
pautas de seguridad y uso para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si encuentras alguna irregularidad, no uses el producto y contacta a un profesional.

No modifiques el producto de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y efectividad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre el producto en condiciones adecuadas y en un entorno seguro.
® Asegurate de que el rifle esté descargado y asegurado antes de realizar la instalacion de las rieles.
Usa herramientas adecuadas para la instalacion y evita el uso de fuerza excesiva que pueda dafiar el
producto o el rifle.
No uses el producto si no esta instalado correctamente, ya que esto puede resultar en un mal funcionamiento.
® Siempre verifica que los tornillos y fijaciones estén bien ajustados antes de cada uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion: Asegurate de que el rifle esté descargado y en un area de trabajo limpia.

2. Colocacion de la Riel: Coloca la riel Picatinny en la parte superior del receptor del rifle, alineandola con los
orificios de montaje.

3. Fijacién: Usa los tornillos proporcionados para fijar la riel al receptor. Asegurate de que estén bien ajustados,
pero evita apretar en exceso.

4. Verificacion: Una vez instalada, verifica que la riel esté firmemente sujeta y no se mueva.

Uso

Monta tu mira en la riel siguiendo las instrucciones del fabricante de la mira.

® Ajusta la inclinacion de 30 MOA segln sea necesario para tu tipo de tiro.
Realiza pruebas de disparo en un entorno seguro para asegurarte de que la mira esté correctamente
alineada.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de aluminio y otros materiales.
® No arrojes el producto en la basura comuan. Busca centros de reciclaje que acepten metales.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o para reportar un producto inseguro, por favor contacta al punto de
contacto de la UE correspondiente. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacion
relevante sobre el producto.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de un uso seguro y efectivo de
tus rieles Picatinny MDT.



Guide de Sécurité pour le Rail Picatinny MDT CZ457

Introduction

Merci d'avoir choisi le rail Picatinny MDT pour votre carabine CZ457. Ce guide de sécurité fournit des informations
essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement toutes les sections
avant d'utiliser le rail.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est installé correctement et conformément aux instructions fournies.

® Vérifiez régulierement I'état du rail et de la lunette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le rail ou la lunette d'une maniere qui pourrait compromettre leur sécurité ou leur
fonctionnalité.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais utiliser le rail Picatinny sans une lunette correctement installée.
® Assurezvous que le rail est bien fixé au récepteur de la carabine avant chaque utilisation.
Evitez d'exposer le rail & des conditions extrémes (chaleur, humidité, produits chimiques) qui pourraient
endommager le matériau.
Ne pas utiliser le rail pour des applications autres que celles pour lesquelles il a été concu.
® Vérifiez que l'inclinaison de 30 MOA est appropriée pour votre lunette et votre utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires (tournevis, clés, etc.).
® Assurezvous que la carabine est déchargée avant de commencer l'installation.

2. Installation :
® Positionnez le rail sur le récepteur de la carabine.
® Alignez le rail avec le port d'éjection pour assurer un montage a fleur.

* Fixez le rail en utilisant les vis fournies. Assurezvous qu'elles sont bien serrées, mais évitez de trop
serrer pour ne pas endommager le filetage.

3. Montage de la Lunette :
® Placez la lunette sur le rail installé.
® Ajustez la position de la lunette pour obtenir un bon alignement et un confort de visée.
® Fixez la lunette en suivant les instructions du fabricant de la lunette.

4. Vérification :

® Aprés linstallation, vérifiez que tout est solidement en place.
® Effectuez un essai de tir pour vous assurer que le rail et la lunette fonctionnent correctement ensemble.

Instructions de Mise au Rebut

® Lorsque le rail arrive en fin de vie ou s'il est endommagé, ne le jetez pas avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des matériaux en aluminium.
® Sile produit doit étre éliminé, assurezvous qu'il ne présente plus de risque pour la sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter un professionnel ou le
fabricant. Assurezvous de disposer de toutes les informations pertinentes sur le produit lors de votre demande.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions et lignes directrices, vous contribuerez a
garantir une expérience slre et agréable avec votre rail Picatinny MDT pour CZ457.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per MDT Rails
Cz457

Introduzione

Grazie per aver scelto il sistema di guide picatinny MDT per la tua carabina CZ457. Questo prodotto & progettato per
offrire un montaggio sicuro e affidabile per le ottiche. E fondamentale seguire tutte le istruzioni di sicurezza e utilizzo
per garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per I'uso previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o difetti.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non superare il peso massimo raccomandato per il montaggio delle ottiche.

Assicurati che tutte le viti e i dispositivi di fissaggio siano ben serrati prima dell'uso.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza l'assistenza di un professionista qualificato.

Utilizza sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso del prodotto.

Istruzioni per Installazione e Utilizzo

1. Preparazione:
® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e
chiavi.
® Controlla che il tuo ricevitore CZ457 sia pulito e privo di detriti.
2. Installazione:
® Posiziona la guida picatinny sul ricevitore, allineando i fori di montaggio.
® |nserisci le viti di fissaggio attraverso i fori della guida e nel ricevitore.
® Serrare le viti in modo uniforme, evitando di sovrastrutturarle.

3. Controllo Postinstallazione:

® Verifica che la guida sia saldamente fissata e che non ci siano movimenti.
® Controlla I'allineamento della tua ottica con la guida picatinny.

4. Utilizzo:

® Monta l'ottica sulla guida seguendo le istruzioni del produttore dell'ottica.
® Assicurati che l'ottica sia ben fissata e che non ci siano vibrazioni durante 'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segqui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
® Contatta il centro di raccolta locale per informazioni sul riciclaggio e lo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore
o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere

assistenza adeguata.

Grazie per aver scelto MDT. Utilizza il tuo prodotto in modo sicuro e responsabile!






Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szyn Picatinny MDT do montazu celownika do karabinu CZ457. Nasze produkty zostaty
zaprojektowane z mysla o bezpieczenstwie i precyzji. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami,
aby zapewnié¢ bezpieczne i wtasciwe uzytkowanie.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu upewnij sie, ze jest on odpowiedni do Twojego modelu karabinu.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny szyn, aby upewnic sige, ze nie ma uszkodzen.
Uzywaj szyn wylacznie zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrédet wilgoci.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palnej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

Upewnij sie, ze karabin jest wytgczony i niezatadowany podczas montazu szyn.
Nie uzywaj szyn, jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia lub deformaciji.
Nie prébuj modyfikowac szyn w jakikolwiek sposéb.

Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi do montazu, aby unikna¢ uszkodzen.

Nie pozwdl dzieciom na zabawe z produktem lub jego elementami.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Przygotowanie do montazu

® Upewnij sie, ze posiadasz wszystkie niezbedne narzedzia.
® Sprawdz, czy szyny sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

2. Montaz szyn

®* Umies¢ szyny na odbiorniku karabinu, upewniajgc sie, ze sa dobrze dopasowane do geometrii portu
wyrzutowego.

® Przykre¢ szyny za pomocg odpowiednich Srub, dbajgc o réwnomierny i mocny docisk.

® Sprawdz, czy szyny sg zamocowane stabilnie, a nastepnie przetestuj ich trwatos¢, lekko je poruszajac.

3. Uzytkowanie

® Po zamontowaniu szyn, upewnij sie, ze celownik jest odpowiednio zamocowany i wyregulowany.
® Regularnie sprawdzaj mocowanie celownika, aby zapewni¢ jego stabilno$¢ podczas strzelania.

Instrukcje Utylizaciji
® Produkt nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych Smieci, jesli jest to zabronione przez lokalne przepisy.
® Rozwaz oddanie produktu do punktu zbiérki materiatéw metalowych lub do recyklingu.

Informacje Kontaktowe

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznego produktu,
skontaktuj sie z odpowiednimi organami lokalnymi.

Zakonczenie

Dziekujemy za zaufanie do naszych produktéw. Bezpieczenstwo uzytkownikéw jest dla nas priorytetem. Prosimy o
przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z szyn
Picatinny MDT.



MDT Rails CZ457 Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT Rails CZ457 kayttbohjeeseen. TAma ohje tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen turvallisesta kaytosta,
asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti varmistaaksesi, etta kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista séanndllisesti, etta kaikki osat ovat kunnossa ja oikein kiinnitettyja.
Al kayta tuotetta, jos sinulla on epailyksia sen turvallisuudesta.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Kéayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.

Varmista, ettd kaikki asennus ja kayttéohjeet on noudatettu.

Valta tuotteen kayttoa aarimmaisissa saédolosuhteissa, kuten erittéin korkeissa tai matalissa lampdtiloissa.
Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse, jos se vaatii huoltoa tai korjausta.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kasineité ja suojalaseja, kun asennat tai kaytat tuotetta.

Asennus ja Kayttéohjeet

Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen asennusta.
Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ennen asennuksen aloittamista.
Asenna MDT Rails CZ457 seuraavasti:
1. Poista kaikki mahdolliset esteet asennuspaikalta.
2. Aseta rail tuen paalle siten, etté se on tasaisesti ja tukevasti paikallaan.
3. Kiinnita rail paikalleen mukana tulevilla ruuveilla tai kiinnikkeilla.
4. Tarkista, etta rail on tukevasti kiinni ja ettei siina ole liiketta.
Kayta tuotetta vain sen alkuperaiseen tarkoitukseen, eli tdhtdimen kiinnittamiseen kivaariin.
Varmista, ettd tahtain on oikein sdadetty ennen ampumista.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelymaaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavallisiin kotitalousjatteisiin.
® Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon saadaksesi tietoa oikeista havittamistavoista.

Yhteystiedot Lisatukea Varten

® Kaikki turvallisuuskysymykset ja huolet tulee ilmoittaa viranomaisille.
® Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai varoitukset.

Lue ja noudata nditd ohjeita varmistaaksesi turvallinen ja tehokas kayttd MDT Rails CZ457:lle. Turvallisuutesi on
ensisijainen prioriteetti.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Rails CZ457

Introduktion

Tack for att du valt MDT:s Scope Base Picatinny Rails for din CZ457. Detta tillbeh6r ar designat for att ge en saker
och palitlig 16sning for montering av sikten pa din repeterande bdssa. For att sakerstalla saker anvandning och
optimal prestanda, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

* Produktsakerhet: Se till att alla delar av produkten &r i gott skick innan anvandning. Kontakta aterforsaljaren
om du upptacker nagra skador.

® Online shopping: Om du kopt produkten online, sdkerstall att saljaren foljer EU:s sadkerhetskrav.

® Rapportera osakra produkter: Om du upptacker att produkten ar oséker eller har orsakat en olycka, rapportera
detta till relevanta myndigheter.

¢ Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella &terkallelser av produkter via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att rélsen ar korrekt monterad innan du anvénder din bdssa.

Undvik att anvanda produkten om den har synliga skador eller om delar saknas.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Anvand sakerhetsutrustning vid installation och anvéndning av produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

Kontrollera att alla delar &r inkluderade och i gott skick.

Rengor ytan dar réalsen ska monteras for att sdkerstélla att den faster ordentligt.

Placera rélsen pa mottagaren och justera den sa att den ar i niva med utdragningsporten.

Anvand de medfoljande skruvarna for att fasta ralsen. Se till att skruvarna ar ordentligt atdragna, men undvik
att dverdriva.

5. Kontrollera att ralsen sitter fast och &r stabil innan du monterar ditt sikte.

PR

Anvandning
® Montera ditt sikte enligt tillverkarens instruktioner.

® Kontrollera siktesinstéllningarna innan du anvander béssan.
® Utfor regelbundna kontroller av rélsen och sikten for att sakerstélla att de ar i gott skick.

Avfallshantering

® Nar du inte langre behdéver produkten, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation for vidare support

For ytterligare fragor eller support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok MDT:s officiella webbplats fér mer
information.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av MDT:s Scope
Base Picatinny Rails. Tack for att du bidrar till en sdker anvandning av vara produkter.



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani MDT Rails CZ457

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Rails CZ457. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a

spolehlivé feSeni pro montaz optiky na vasi pusku. Pfed pouzitim prosim peclivé prectéte nasledujici bezpe€nostni
pokyny, abyste zajistili bezpe€né pouZivani a zachovali si zdravi.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate pouze pro zamysleny Ucel.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda nejsou na produktu viditelné poSkozeni.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouZziti optiky a stfelnych zbrani.
V pfipadé jakychkoli pochybnosti se poradte s odbornikem.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

PFi instalaci kolejnice na pusku se ujistéte, Ze je puska bezpec€né zajiSténa a neobsahuje zadné naboje.
PouZivejte pouze doporucené nastroje pro instalaci, abyste zabranili poSkozeni produktu.

Nepouzivejte kolejnici, pokud je poSkozena nebo vykazuje zndmky opotfebeni.

PTi pouzivani optiky a puSky dodrzujte vSechny bezpecnostni postupy, v€etné pouziti ochrannych bryli a
sluchatek.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje (napf. Sroubovak, kIic).
® Ujistéte se, Ze mate Cisté a dobfe osvétlené pracovni misto.

2. Instalace kolejnice:
® Umistéte kolejnici na pfijimac¢ pusky v souladu s doporu¢enym umisténim.

® Pouzijte Srouby dodané s kolejnici a zajistéte je pevné, ale nepretahuijte.
® Zkontrolujte, zda je kolejnice spravné upevnénd a stabilni.

3. Pouziti optiky:
* Nainstalujte optiku na kolejnici podle pokynti vyrobce optiky.

® Ujistéte se, ze je optika spravné sefizena a zajisténa.
® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je optika a kolejnice v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci
® P¥ilikvidaci produktu se ujistéte, Ze dodrZujete mistni pfedpisy o odpadech.

® Hlinikové casti mohou byt recyklovany; zkontrolujte mistni recyklaéni programy.
®* Nepohazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na odbornika nebo autorizovaného
prodejce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné modelu a vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si precetli tyto bezpe€nostni pokyny. Bezpecnost je nasi prioritou, a proto vam doporucujeme
ddkladné dodrzovat v8echny pokyny uvedené v tomto dokumentu.



